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Moande < V= liercredi je recevais téléphone de Monsieur

‘ : Tréan-van-Loan, Chef du Service dés programmes économiques au
Ministére de 1'Economie nationale du Viét-Nam me demandant de
o~ passer le voir dds que possible afin de discuter de 1'avenir

1 Mbuﬂwb“' des relations commerciales entre le Viét-Nam et la Suisse,

/f-" P went l'arrangement franco-suisse a t & expiration le 31 mars et
M-A'“ . 1le Viet-Nam en tant que nation indépendante, étant habilité
lig,wol»viﬁw* maintenant & conclure ses propres accords commerciaux.

e - s

P Au début de notre entrevue qui eut lieu jeudi, je

lui ai bien spécifié que je n'avais gbsolument aucune compétence

> s , pour discuter, méme de manidre préliminaire,la question de la

de o e U M~"i'conclus:i.on éventuelle d'un accord commercial, seules les autori-
¢ gplormaX foine rouonyren té8 suisses, qu'il ne m'avait pas été possible de consulter,
Oar (kX o pfum wie  pouvant prendre une décision en la matidre, et que je ne pouvais
pow ke, jut wows adwdl- exprimer que des opinions purement personnelles qui ne sauraient
Yoini Amaes g iia et en aucune fagon engager les autorités suisses. I1 m'asgura
%‘W‘&z“"“—‘ qu'il s'en rendait parfaitement compte et que, de son coté éga-
Y accods famis - mins lement, ses paroles n'engageaient nullement la responsabilité
r'sbed and o '3 )c-de son gouvernement. Ce qu'il désirait, était simplement d'avoir

Monsieur le Ministre,

S (Vh-ma—). un entretien tout-i-fait officieux sur cette question.
U MM Ja
R e Ceci dit, il me décrivit comme suit 1l'attitude de

son gouvernement ¢

a) il réalise que 1'Aide économique américaine est forcément
temporaire et qu'elle ne peut que servir & couvrir la période
intérimaire nécessaire au Viét-Nem pour consolider ses
courants commercizux normaux.

b) La politique actuelle du Gouvernement vietnamien est donc de
maintenir ses relations commercisles avec les autres pays en
concluant des accords commerciaux. C'est 13, pour lui, 1le

seul moyen d'établir des relations internationales saines et
durables.
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¢) Lors de la négociation de ces accords, le gouvernement vietna-

. mien s'efforcera d'obtenir que ses partenaires ach®tent une

'} quantité aussi grande que possible de produits vietnamiens. I1
ne s'attend naturellement pas & une compensation intégrale mais
il souhaite au moins une compensation symbolique.

d) Une différence serait faite entre biens d'équipement,qui seraient
» Tinancés sans autre, par les dollars de 1l'aide américaine, meéme
en dehors des accords commercisux, et les produits de consomma-
tion qui devraient &tre compensés dans une mesure aussi large
que possible, par des importations vietnamiennes.

Sur ce dernier point, je lui ai posé alors les questions
suivantes :

Question .- Comment pouvez-vous garantir la couverture du ddficit
inévitable de ces accords commerciaux ? Pourriez-vous ét seriez=vous
disposés & prélever sur les fonds de 1'AEA, la somme nécessaire

qui serait bloquée en faveur du pays avec lequel vous traitez ?

Réponse.- C'est ce que nous pensons faire et Jje crois que les
autorités de 1'AEA sont disposées & nous le permettre, car elles
doivent se rendre compte que c'est seulement en basaht notre
commerce extérieur sur des traités de commerce, qui assurent un
débouché & nos produits, que nous pouvons assainir notre économie.

Question .- Vous savez certainement que trés souvent 1'écoulement

.\

de vos produits & 1'étranger est handicapé par leur prix trop élevé.

Réponse .~ C'est exact, mals je puls vous assurer que nos produits
seralent cédés & des prix compétitifs. Pour ce faire, ou bien nous
prendrions certaines mesures administratives internes, ou bien nous
adopterions un systéme d'aide & 1'exportation. L Moty N

T

Abzndonnant alors les généralités, lonsieur Loan a
abordé le cas de la Suisse.

"Les traités antérieurs , négociés par la France, et
qui faisaient partie d'un agrément d'ensemble, ne nous ont guére
donné satisfaction car ils ne répondaient pas & nos besoins réels.,
I1 est donc & Dnémairnquevtouimaggard_EEﬁHXHQQEEEZE subir des mo-
difications assez considérables. Tout en apprécisnt les denrdes
de consormmation que nous recevions de Suisse, la valeur devra
vraisemsablement en etre réduite; par contre, celle des biens

d'équipement pourrait 8tre appréciablement augmentée",

En manifestant & Monsieur Loan ma satisfaction de
l'entendre exprimer le désir d'augmenter les importations de biens
d'équipement suisses, je lui fis remgrquér que les denrées de con-
sommation fournies par la Suisse étaient, presque sans exception,
des spécialités qui avaient pu prendre pied sur tous les marchés
mondisux et que les contingents fixés pour le Vidt-Nam s'étajient
toujours avérés trés insuffisants pour couvrir la demande locale.
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Je lui fis ensuite remarquer la difficultéd qu'il
y avait pour le Suigse, petit pays avec un chiffre de population
modeste, & acheter des quantités importantes des produits que
le Viét-Nam offre & 1'exportation.

Je le réalise , me répondit Monsieur Loan, mais
il me semble que la Suisse pourrait nous acheter de 1z farine
de riz pour le bétail et du caoutchouc. Sur la base des STatis-
tiques douamiéres de ces dernicres années, il me déclara que
le Viét-Nam pourrait livrer du poivre (qu'il recevra qu
Cambodge en échange de riz), du kapok, du bambou, du mais, du
tapioca et du manioc.

Je lui répondis que seule une prospection appro-
fondie du marché suisse,qui, naturellement ne pouvait &tre faite
que sur place, permettrait de déterminer les possibilités
d'écoulement des produits vietnamiens en Suisse.

Parmi les biens d'équipement auxquels le Vidt-Nam
s'intéresse, rentrent presque toutes nos exportations tradi-
tionnelles, machines de tous genres; équipement hydro-électrique,
machines outils, matériel pour chemins de fer, matériel routier,
etc..

La question de .1'AEA joue évidemment un role, tout
d'abord sur le prix, qui est un des facteurs essentiels de cette
aide. Dans ma lettre du 3 mars, je vous avais rapporté l'atti-
tude de Monsieur Barrows qui n'est pas partisan de l'utilisation
des fonds de 1'AEA pour le financement de contingents spéciaux
et nettement déterminds & d'autres pays.

Monsieur Barrows ne voudrait ras, en effet, que lors
de la conclusion d'un accord commercisl avec un pays étranger,
le Viét-Nam s'engage ferme 3 acheter pour disons frs. 500,000, -
de machines Ef@EﬁEfE?‘ca‘aaiil admet, c'est que le Viét-Nam se
déclare pret & émettre des licences d'importation pour des
machines & écrire jusqu'd concurrence de frs. 500,000,~ si les
importateurs locaux en font la demande. (Ceci devrait répondre
& la question que vous me posiez & 1a fin de votre lettre
Bo/M,Incha 811 du 24 février 1955). Une certaine divergence de
vue parait donc exister entre sutorités vietnamiennes et améri-
caines sur les possibilités d'emploi des fonds de 1'AEA, Monsieur
Loan paraisseit du reste fort soucieux des effets de 1'AEA
massive sur l'économie du pays, Dés qu'elle fut annoncée, les
importateurs traditionnels s'efforcerent de faire remarquer ce
danger. Au début, on dénonga leur attitude "colonialiste et
monopolisatrice" destinée & empécher les firmes vietnamiennes de
prendre pied dans le commerce d'importation. Quelques faillites
assez retentissantes parsissent avoir soudain amend les autorités

& une meilleure appréciation de la situation, et & les avoir

engagées & faire ce qu'elles peuvent pour ralentir le rythme des
importations de 1'AEA,
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Un point encore en conclusion. J'ai gagné 1'impression
durent ma conversation avec lonsieur Loan, que son gouvernement
ne poserait pas la question de notre reconnaissance officielle

‘du Viet-Nam comme condition & l& sigmature d'um traitéd de ——

commerce., A diverses reprises, lMonsieur Loan tout en laissant
percer l'espoir que les relations officielles entre le Viet-Nam
et la Suisse soient normalisées, & ajouté en substance que les
relations commerciales déja existantes devraient etre continudes
méme si la question de la reconnaissance n'était pas réglée.

De ce qui précéde, il semble bien que le Viét-Nam,
fort des dollars de l'aide américaine, ne se contentera plus
de voir ses relations commercizsles avec ls Suisse réglées par une
simple annexe 2 l'accord franco-suisse mgis qu'il insistera
pour conclure un accord séparé.

Veuillez agréer, lonsieur le Ministre, 1'assurance
de ma haute congidération,

LE GERANT DU CONSULAT DE SUISSE
f
P4
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Vice-Consul
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